
社会学文献調査用紙 2010.1 
(日本社会学会・日本家族社会学会) 

 記入者 
氏名： 

 

 
 

 所属：  E-mail:  

 
刊行年： 

 (西暦)  年
文献資料種別：

 
1. 著書・編書・訳書 (冊子の全体を登録する場合) 
2. 雑誌論文 

翻訳コード：
（翻訳の場合）

1. 日本語への翻訳   
2. その他の言語への翻訳   

IBSS 
登録希望： 

1. 登録する 
2. 登録しない 

※IBSS登録希望の場合、必ず欧
文情報を記入してください。 

3. 編書論文（冊子の中の個々の章や論文） 
4. その他 （書評，博士論文，新聞記事，翻訳の訳者解説など）

  ————
4. 未刊行原稿からの翻訳 

 
本文の言語: 日本語(JPN), 中国語(CHI), 朝鮮語(KOR), 英語(ENG), フランス語(FRA), ドイツ語(GER), その他(               語) 
 

 日本語・漢字記入欄 アルファベット記入欄 

著者名     
(姓,名/姓,名/...  
の形式で) 

(例： ウェ－バー,マックス) 

 
 

(例： Weber,Max) 
 

標題名 

（表題：副題） 

 
 
 

 

編者名 
(編書論文の場合) 

 

 
 

掲載誌名また

は収録書名 

  
 

巻号        巻      号 ページ       ～ ISBN/ISSN  

出版者 
  

出版地（都市名）   

 
内容分類番号    

翻

訳

の

場

合

に

記

入

原著刊行年 年 原著者名は上の「著者名」欄に訳者名とともに記入

下位分類番号    

原著標題名 

(標題) 

キ
ー
ワ
ー
ド 

和文    
 

英文    

(収録書・雑誌名)

原著出版者 
 

要約添付の有

無とその言語 

有・無 →「有」の場合、本文に添付された要約の言語（複数選択可） 
      日本語(JPN), 中国語(CHI), 朝鮮語(KOR) , 英語(ENG), 

フランス語(FRA), ドイツ語(GER), その他(           語)
原著の言語 

（翻訳前） 

日本語(JPN), 中国語(CHI), 朝鮮語(KOR) , 英語(ENG), 
フランス語(FRA), ドイツ語(GER), その他(           語) 

 
注記  

「社会学文献調査への回答方法」(2010年 1月版) をよく読んで、 
必要事項をもれなくご記入ください。 

※この用紙を必要枚数分コピーしてご利用ください。この用紙は、次のホームページからダウンロードすることもできます。http://www.gakkai.ne.jp /jss/db/ 


